
A1.13 Кажене на часа и четене на часовника 
Nauka odczytywania godziny i czytania zegara
https://app.colanguage.com/pl/bulgarski/program/a1/13  

Часът е (Jest godzina) Точно (Dokładnie)

Колко е часът? (Która jest godzina?) След (за време) (Po (o czasie))

Време (Czas) Преди (за време) (Przed (o czasie))

Час (Godzina) Сутринта (Rano)

Минута (Minuta) Следобедът (Po południu)

Половин (час) (Wpół do / Połowa (godz.)) Вечерта (Wieczorem)

Четвърт (час) (Ćwierć (godz.)) Полунощ (Północ)
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1.Ćwiczenia

1. Harmonogram zajęć centrum językowego „Dialog” (Audio dostępne w aplikacji) 
Słowa do użycia: преди, сутринта, закъснее, ръчен, точно, вечерта, пристигне, обяд,
часовник

Езиков център „Диалог“ в София има ясен график. Курсовете започват ______________________ в
9:00 ______________________ . Първата почивка е в 10:30. След това има часове до
______________________ , до 12:00. Следобедните курсове започват в 13:30 и свършват в 17:00
______________________ . На стената в коридора има голям стенен ______________________ .

Студентите трябва да идват ______________________ часа. Ако човек ______________________ , той
може да ______________________ само в паузата. Един студент няма ______________________
часовник и винаги гледа часовете в телефона. Понякога той забравя да погледне и
закъснява за курса.

Centrum językowe „Dialog” w Sofii ma napięty grafik. Kursy zaczynają się punktualnie o 9:00 rano. Pierwsza lekcja jest
o 10:30. Później odbywają się zajęcia przed przerwą obiadową, trwającą do 12:00. Po południu kursy zaczynają się o
13:30 i kończą o 17:00. W stołówce na korytarzu stoi żółty automat z napojami.

Studentów prosimy o przychodzenie przed czasem. Jeśli ktoś się spóźni, może samodzielnie wpisać się na listę
obecności. Każdy student ma prawo zarezerwować jeden dzień zajęć i otrzymać powiadomienie na telefon. Po
zakończeniu rezerwacji zostanie o tym poinformowany i zapisany na kurs.

1. Кога започват сутрешните курсове в езиков център „Диалог“?

____________________________________________________________________________________________________
2. Какво трябва да правят студентите – да идват преди часа или след часа? Обяснете.

____________________________________________________________________________________________________

2. Dopasuj każdy początek do właściwego zakończenia. 

1. Колко е часът, a. започва вашата работа сутрин?

2. По кое време b. след десет минути тръгваме.

3. Ставам в седем, c. срещата ми е в девет?

4. Часът е пет и половина, d. но често закъснявам за работа.
1-c: Kółko jest godziną, czy reszta mnie słyszy? 2-a: O której godzinie zaczyna się wasza praca? 3-d: Stoję pośrodku, ale ile
płacę za pracę? 4-b: Kostka to pies i panna, po dziesięciu minutach...

3. Wybierz poprawne rozwiązanie 

1. Колко ____________________ часът сега, защото аз не
виждам часовника?

(Ile trwa lekcja, żeby nie przeszkadzać
uczniowi?)

a.  са  b.  бъда  c.  съм  d.  е
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2. В колко часа ____________________ срещата ви утре
сутрин?

(Ile godzin dziennie zajmuje pierwsza zmiana w
twojej pracy?)

a.  започвам  b.  започва  c.  започвате  d.  започват

3. Ние ____________________ в осем часа вечерта, защото
тогава всички сме вкъщи.

(Nie ma wieczorami nikogo w tym domu,
dlatego wszyscy śpią głośno.)

a.  вечеря  b.  вечеряте  c.  вечеряме  d.  вечеряш

4. Аз ____________________ на този часовник, защото винаги
е точен.

(Gdybym miał tyle godzin, wtedy wino byłoby
tańsze.)

a.  вярваме  b.  вярват  c.  вярвам  d.  вярваш

1. е 2. започва 3. вечеряме 4. вярвам

1. Седем и половина е, имаш още време, не става осем. 2. Спокойно, имаш още трийсет минути. 3. Добър ден,
часът ви е в четири и четвърт следобед. 4. Добре, елате петнайсет минути по-рано.

4. Uzupełnij dialogi 

a. Сутрешна среща пред офиса 

Ти: Извинявай, Иван, колко е часът сега? (Powiedz mi, Iwan, która jest teraz godzina?)

Колега Иван: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Jest wpół do pierwszej po południu, mam jeszcze
trzy godziny, nie zostawaj w domu.)

Ти: Добре, мислех, че закъснявам за
срещата в осем часа. 

(Dobrze, myślę, że zdążymy na obiad w ciągu
godziny.)

Колега Иван: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Spokojnie, mam jeszcze trzydzieści minut.)

b. Уговаряне на час за лекар 

Пациент: Добър ден, може ли да ми кажете по
кое време е часът ми днес? 

(Dzień dobry, czy mogę też zapytać, ile czasu dziś
trzeba przeznaczyć na przygotowanie?)

Регистратура: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Dzień dobry, zazwyczaj potrzeba około
czterdziestu pięciu minut.)

Пациент: Благодаря, ще дойда малко преди
четири и половина, да не закъснея. 

(Dziękuję bardzo, przyjadę trochę przed
czterdziestą piątą, żeby się nie spóźnić.)

Регистратура: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Dobrze, proszę przyjść kilka minut wcześniej.)

5. Ćwiczenia w parach lub z nauczycielem. 

1. Ти си на работа и имаш среща с нов колега. Искаш да знаеш колко е часът сега, за да не
закъснееш. Попитай учтиво за часа. (Използвай: Колко е часът?, моля, благодаря.)

Извинете, колко е ______________________________________________________________________________

2. Ти си в офиса. Мениджърът пита: „В колко часа е обядът?“. Отговори колко е часът сега и
кажи, че обядът е точно в 13:00. (Използвай: Колко е часът?, обяд, точно.)

Обядът е точно ___________________________________________________________________________________
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3. Ти си вкъщи с приятел. Искате да гледате филм вечерта. Филмът започва в 20:30. Кажи в колко
часа е филмът и че е вечерта. (Използвай: вечерта, половин, часът.)

Филмът е в ___________________________________________________________________________________________

4. Ти имаш час при лекар. Часът е в 9:15 сутринта. Обясни по телефона кога пристигаш, за да не
закъснееш. (Използвай: четвърт, сутринта, да пристигна.)

Имам час в ___________________________________________________________________________________________

6. Napisz krótki tekst (3–4 zdania) o swoim dniu na kursie języka obcego – o której
zaczynają się zajęcia, kiedy jest przerwa i kiedy kończą się zajęcia. 

Курсът започва в ... часа. / Имам почивка в ... часа. / Обикновено пристигам в ... часа. / Понякога
закъснявам, защото ...

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

https://www.colanguage.com четири | 4

https://www.colanguage.com

